Prijedlog

Klasa:
Urbroj:

Zagreb,

PREDSIJIEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Konéni prijedlog zakona o provedbi Uredbe \4ge (EZ) br. 4/2009 od 18.
prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravangnju i izvrSenju odluka
te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezeZavanja - amandmani
Vlade

Na temeljuclanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne nqviom®j
85/2010 - proiséeni tekst) iclanka 196. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodnenepbroj
81/2013), Vlada Republike Hrvatske na Kémiaprijedlog zakona o provedbi Uredbe \¢ige
(EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleznasjerodavnom pravu, priznanju i
izvrSenju odluka te suradnji u stvarima koje se as#nna obveze uzdrzavanja, podnosi
sliedee

AMANDMANE

Amandman |.

Naziv Kon&nog prijedloga zakona o provedbi Uredbe ¥§&EZ) br. 4/2009
od 18. prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnoavyrpriznanju i izvrSenju odluka te
suradniji u stvarima koje se odnose na obveze uzania mijenja se i glasi:

"Kon&ni prijedlog zakona o provedbi Uredbe \ége (EZ) br. 4/2009 u
podruju nadleznosti, mjerodavnog prava, priznanja idenja odluka te suradnji u stvarima
koje se odnose na obveze uzdrzavanja".



Obrazlozenje:

lzmjenom naziva Kon@og prijedloga zakona provodi se terminolosSko

usklativanje s odgovarajiom terminologijom koja je bliza hrvatskom pravnamdaju.

Amandman I 1.
U ¢lanku 4. t@ki 8. rijec: "promptni” zamjenjuje se riggu: "zurni".
Obrazlozenje:

Ovom izmjenom provodi se terminoloSko uskl@nje s odgovarajiom

terminologijom koja je bliza hrvatskom pravnom ézju.

"10.

Amandman I11.
U ¢lanku 4. téka 10. mijenja se i glasi:

osigurava pomtopri utvrdivanju podrijetla djeteta kada je to potrebno radi
povrata ispléenih iznosa uzdrzavanja;".

ObrazloZenje:

Navedenom se izmjenom mijenja odredba u kojoj sbrajau poslovi

srediSnjeg tijela, te se provodi terminolosko udikanje s odgovarajiom terminologijom
koja je bliza hrvatskom pravnom izaju. Naime, rijé: "roditeljstvo” zamjenjuje se riggma:
"podrijetlo djeteta”, te se precizira da srediStijelo pruza pomé kada je utuiivanje
podrijetla djeteta potrebno radi povrata igplaih iznosa uzdrzavanja.

"11.

Amandman V.

U ¢lanku 4. téka 11. mijenja se i glasi:

pokree ili pomaze pri pokretanju postupaka za izricggtebnih privremenih
mjera koje su teritorijalnog karaktera, &§a je svrha osiguranje ishoda

postupka radi uzdrzavanja koji je u tijeku;".

ObrazloZenje:

Mijenja se odredba o poslovima srediSnjeg tijeladirterminoloSkog

usklativanja s odgovarajiom terminologijom koja je bliza hrvatskom pravnamdaju.

Amandman V.

U ¢lanku 4. t@ki 17. rijegi: "u odgovarajdem slajevima” brisu se.



Obrazlozenje:

Ovim se amandmanom provodi nhomoteékoi usklalivanje, te se radi jashe
zakonskog teksta kojim se propisuju poslovi srgdgtijela briSu rijei: "u odgovarajdim
slucajevima" kao suvisne.

PREDSJEDNIK

Zoran Milanove



CRERN

YI_{/ONA(VZNI PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE VIJECA (EZ)
BR. 4/2009 OD 18. PROSINCA 2008. O NADLEZNOSTI, MJERODAVNOM
PRAVU, PRIZNANJU I IZVRSENJU ODLUKA TE SURADNJI U STVARIMA

KOJE SE ODNOSE NA OBVEZE UZDRiAVANJAA

I. UVODNE ODREDBE
Predmet zakona
riflanak 1.

(1) Ovim se Zakonom utvrduje provedba Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca
2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju i izvrSenju odluka te suradnji u stvarima

koje se odnose na obveze uzdrzavanja (SL L 7, 10.1.2009.) - u daljnjem tekstu: Uredba Vijeéa
(EZ) br. 4/2009.

) Ovim se Zakonom odreduje sredi$nje tijelo nadlezno za provedbu Uredba Vijeéa (EZ)
br. 4/2009, te djelokrug i nadin rada sredi$njeg tijela.

(3)  Ovim se Zakonom utvrduju tijela nadleZna za postupanje te za donosenje odluka na
podrucju primjene Uredba Vijeca (EZ) br. 4/2009.

Pojmovi
Clanak 2.

Pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje kao pojmovi uporabljeni u
Uredbi Vijeca (EZ) br. 4/2009.

Il. NADLEZNA TIJELA I DJELOKRUG
Sredi$nje tijelo
Clanak 3.

(D Sredi$nje tijelo za provedbu Uredbe Vijeéa (EZ) br. 4/2009 je ministarstvo nadleZno
za poslove socijalne skrbi (u daljnjem tekstu: Sredisnje tijelo)

(2)  Pri provedbi Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009 i ovoga Zakona, Sredi$nje tijelo suraduje
s tijelima drZavne uprave nadleZnima za poslove financija, pravosuda, unutarnjih poslova,
vanjskih i europskih poslova, te drugim tijelima sukladno prirodi poslova koji proizlaze iz
Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009. Svaki podatak ili uslugu koju u okviru poslova u vezi
provedbe ove Uredbe zatraZi Sredisnje tijelo iz djelokruga drugog tijela, zamoljeno tijelo je
obvezno pruZiti bez odgode, sukladno Elanku 61. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 4/2009.



Djelokrug sredisnjeg tijela
| Clanak 4.

-

SrediSnje tijelo obavlja poslove propisane Uredbom Vijeéa (EZ) br. 4/2009 i ovim

Zakonom, a osobito:

1.

W

&

10.

1.

12.

13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.
21.

Salje, prima, obraduje i prosljeduje zahtjeve iz podru¢ja primjene Uredbe Vijeéa (EZ)
br. 4/2009;

pokrece postupak ili omogucuje lak§e pokretanje postupka po podnesenom zahtjevu;
osigurava odnosno olakSava osiguranje pravne pomodi u vezi sa zahtjevima;

pomaZe pri pronalaZenju obveznika uzdrZavanja ili uzdrZavane osobe, posebice u
skladu s ¢lancima 61., 62. 1 63. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 4/2009;

pomaze pri prikupljanju podataka o dohotku i drugih potrebnih financijskih okolnosti
obveznika uzdrZavanja ili uzdrzavane osobe, uklju¢ujuéi lokaciju imovine, posebice u
skladu s €lancima 61., 62.1 63. Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009; ,
poti¢e postizanje prijateljskih rjeSenja u svrhu dragovoljnog pla¢anja uzdrzavanja, a
kada je to potrebno i pomoc¢u posredovanja, mirenja i sl.;

olakSava redovito izvrSenje odluka o uzdrzavanju, ukljuujuéi i mogude zaostatke
isplate;

olakSava naplatu i promptni prijenos isplata za uzdrZavanje;

olakSava pribavljanje isprava ili drugih dokaza, ne dovode¢i pritom u pitanje Uredbu
(EZ) br. 1206/2001 od 28. svibnja 2001. o suradnji izmedu sudova drZava &lanica kod
pribavljanja dokaza u gradanskim ili trgovackim stvarima;

osigurava pomo¢ pri utvrdivanju roditeljstva kada je to potrebno za zahtjev radi
uzdrZavanja;

pokrece postupak ili olakSava njegovo pokretanja i poduzima odgovarajuée mjere kada
je to potrebno radi teritorijalne prirode kako bi se osigurao ishod / moZda okonéao / i
postupka radi uzdrzavanja koji je u tijeku;

olakSava urucivanje pismena, ne dovodei pritom u pitanje Uredbu (EZ) br. 1393/2007
o uruCivanju sudskih i izvansudskih pismena u drZavama ¢lanicama u gradanskim i
trgovackim stvarima (uruéivanje pismena);

pruza informacije o vaZe¢im propisima na podru¢ju primjene Uredbe Vijeéa (EZ) br.
4/2009;

pruZa informacije drugim sredi$njim tijelima o stanju predmetnih postupaka, u roku od
60 dana od dana primitka;

olakSava komunikaciju izmedu nadleZnih tijela u postupku;

suraduje 1 savjetuje se s drugim sredi$njim tijelima;

u odgovaraju¢im sluCajevima pomaze u dostavi podataka sredisnjem tijelu druge
drzave, kao zamoljeno tijelo, ako ocijeni da bi to pomoglo u dokazivanju utemeljenosti
zahtjeva potencijalnom podnositelju;

poduzima posebne mjere po zahtjevu drZave ¢lanice koja je podnijela zahtjev s
medunarodnim elementom u sluCaju nerije§enog predmeta u vezi s naplatom
uzdrZavanja;

upucuje obavijesti nadleznim tijelima drZava ¢&lanica Europske unije, odnosno
Europskoj komisiji u slucajevima propisanim Uredbom Vijeéa (EZ) br. 4/2009;

potiCe unaprjedenje provedbe Uredbe Vijeca (EZ) br. 4/2009;

sudjeluje na sastancima sukladno Odluci Vije¢a 2001/470/EZ od 28. svibnja 2001. o
uspostavi Europske pravosudne mreZe u gradanskim i trgovackim stvarima.
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